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wir rihtzre . scheffenen / inde rit . inde gemeine burgere van Kélne . tuoen
kunt

allen den jenen die nd sint inde her ndh kumen sulen inde die dise
hantvesteninge

ane gesient inde gehoerent / daz wir mit guoten willen . unseme gemeineme
rite / inde

anderere unser gemeiner vriunde . umbe éwelichen vride der stete inde
unser burgere van

Kélne . inde des graven hérren Alfes van den Berge . siner liute . inde sines
landes tibertran

hin . einer vriuntscheffe die wir éweliche stzte halten sulen viire uns inde
unse nihkomelinge .

mit deme graven hérren Alfe van dem Berge . sinen nihkomelingen . inde
sinen liuten als6tine

wis alls hier nah beschriben steit . is iz daz ieman nd ob in einigen ziten her
nih vesteninge

ob burc zuo Diutze willt machen daz sulen wir inde alle unse nihkomelinge
weren

mit alle unser maht . in guoten triuwen sunder arge list . daz selbe sal
helfen weren der

greve van den Berge inde alle sine nihkomelinge mit alle irere maht in
guoten triuwen

sunder arge list . eber is ieman ni ob in einigen ziten her nih dé her obe
gewifenete

liute legen willt ze Diutze wider die stat van Kélne si ane zuo vehtene obe
zuo hinderne

daz sulen wir inde alle unse nihkomelinge weren mit alle unser maht in
guoten triuwen

sunder arge list . daz selbe sal helfen weren der grave van den Berge . inde
sine nihkomelinge

mit alle irere maht in guoten triuwen sunder arge list . eber war daz nl ob
in einigen

ziten her nah einic herschif obe einic stritlich schif van vienden der stete
van Kolne
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380-351,11 gehangen wiirde wider die stat van Kélne Gf den vluz des Rines ze Diutze
/ obe in daz

380-351,12 lant / des graven van den Berge . daz sulen wir inde alle unse nihkomelinge
weren mit alle

380-351,13 unser maht in guoten triuwen sunder arge list . daz selbe sal helfen weren
der grave van

380-351,14 dem Berge / inde alle sine nihkomelinge mit alle irere maht in guoten
triuwen sunder arge

380-351,15 list . aber wir inde alle unse burgere van Kélne die sulen in der griveschaf
van dem Berge

380-351,16 inde in alle siner maht . f deme lande . inde in den wazzere vride hin . an
libe inde an

380-351,17 guote . geliche des graven liuten van den Berge . daz selbe sal der grave
van den Berge

380-351,18 inde sine liute hin zuo Kélne inde in unser maht geliche unses selbes
burgeren van Kélne .

380-351,19 ez en ware daz unse hérre der erzebischov van Kélne inde der grave .. van
den Berge samen

380-351,20 offenbire urliugeten s6 en sal der grave van den Berge noch sine helfxre
die daz gestifte

380-351,21 van Kélne urliugent offenbire roubent ofte brinnent . zuo Kélne engeinen
vriden hén .

380-351,22 aber alle die van anderen landen varent durch die graveschaf inde daz lant
van den Berge

380-351,23 mit veileme koufe zuo Kélne . obe van Kélne varent . die sulen van des
graven wegen . van

380-351,24 dem Berge . siner nihkomelinge inde siner liute / durch die graveschaf van
den Berge inde

380-351,25 durch sine maht vrideliche varent @f ire reht . daz hebet uns der graeve van
dem Berge

380-351,26 gelobet in guoten triuwen sunder arge list . eber han wir {iberein getrin .
mit deme

380-351,27 grxve van den Berge inde sinen liuten / is iz daz einic man van sineme lande
obe van siner

380-351,28 griveschaf schultgemar wirdet einiges unses burgers van Kélne / inde die
schultgemare in die

380-351,29 stat van Kolne kumet den schultgemare mac man ane sprechen mit gerihte
inde sal deme

380-351,30 hendelingen reht tuon mit alsé getineme rehte / obe iz bekant guot is . s6
sal hé gelten

380-351,31 nih unser stete rehte . obe nih voreworten / inde obe hé der schult jiet /
s0 sal hé gelten

380-351,32 binnen vierzien tagen . is iz ouch daz hé der schult lougenet s6 sal hé

hendelingen sin reht
380-351,33 tuon mit einer hant sunder vir . inde sal niemanne unschuldigen ane
sprechen kumberen

380-351,34 obe haften umbe die schult die ein ander gemachet hebet . daz selbe sal
man halten unsen
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380-351,35 burgeren van Kélne in des graven lande van dem Berge . inde in alle siner
maht . wir

380-351,36 han ouch tibertrin / mit deme graven van dem Berge . inde sinen vriunden
daz die liute

380-351,37 van der graveschaf van dem Berge unsen burgeren van Kélne veilen kouf
sulen geben / inde

380-351,38 wir inde unse burgere van Kélne sulen wider geben veilen kouf . deme
graven van dem

380-351,39 Berge inde allen sinen liuten ni inde zuo allen ziten . ez en ware daz unse
hérre der

380-351,40 erzebischov van Kélne / inde der grave van dem Berge offenbire samen
urliugeten / s6 en

380-351,41 sin wir / inde unse burgere van Kélne / deme graven van den Berge inde
sinen helfzxren

380-351,42 die daz gestifte urliugent / roubent / ofte brinnent engeinen veilen kouf
schuldic ze gebene

380-351,43 die deme gestifte schadelich si . als6 lange alse daz urliuge wert . s6 doch
des graven liute

380-351,44 van den Berge unsen burgeren van Kélne sulen geben veilen kouf . inde des
graven liute

380-351,45 van den Berge die veilen kouf zuo Kélne viierent . die sulen vride han zuo
Kélne inde in

380-351,46 alle unser maht sunder arge list an libe inde an guote . wir hin ouch iiberein
getran

380-351,47 mit deme graven van dem Berge . inde sineme rite unsen guoten vriunden
daz latere

380-351,48 inde éweliche vriuntschaf inde guote gunst zwiischen uns inde / in sal

wesen mit guoten triuwen

380-352,1 sunder arge list . wir hin ouch tiberein getrin mit deme graven van dem
Berge obe

380-352,2 einiger hande zwist zwiischen ime / inde sinen liuten an eine site . inde
unsen burgeren Gf ander

380-352,3 site . Gf liefe / daz die ehte der wir viere genuomet hin der burgermeister
dé scheffene is

380-352,4 swé déis . Gérhart Scherfchin . Heinrich der Vlache inde Constantin Kropf
. inde der grzve van

380-352,5 dem Berge viere sin truhtsaze swé dé is . Dieterich van Elnere . Sibote van
deme Bleche .

380-352,6 inde Alf van Wiele . ob die noch her néh in ire stat genuomet sulen werden
an beiden siten .

380-352,7 die dar {iber zuo den heiligen gesworen habent die sulen zesamene kumen
binnen Kélne

380-352,3 inde sulen die zwist obe den Gflouf scheiden Gf iren eit . obe si gemanet
werdent van der

380-352,9 jener siten an den die bruch geschiet is . s6 sulen die viere / Gf der site daz

die bruch getin

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 3


https://linguistics.rub.de/rem

M544D: Mittelfrinkische Urkunden: Henricus de Rile 1279-1299

380-352,10
380-352, 11
380-352,12
380-352,13
380-352,14
380-352,15
380-352,16
380-352,17
380-352,18
380-352,19
380-352,20
380-352,21
380-352,22
380-352,23
380-352,24
380-352,25
380-352,26
380-352,27
380-352,28
380-352,29
380-352,30
380-352,31
380-352,32

380-352,33

is / af iren eit sagen / wie man den bruch obe den Gflouf bezzeren sule
binnen

vierzien tagen / inde ob die jene van der siten die bruch geschiet ware niet
en sehten binnen

vierzien tagen . s6 miigen die / den die bruch geschiet is ire biirgen manen
alls umbe einen

bruch . den si ervolget hin / sagent ouch die gesworenen / daz si sint daz
sal man tuoen binnen

vierzien tagen néah ireme sagene . inde d4 viire sulen . is iz van unser siten
/ unse zweliv

biirgen . die wir deme graven van dem Berge gesatzt hian / der namen hier
nih beschriben

steint . binnen der muntiten ze sente Georgese . ze Kolne leisten . alse
guoter biirgen reht

is / dannen niet ze kumene die bruch en si gebezzeret deme graven van dem
Berge inde

sinen liuten . d4 si viire gemanet sint . wer iz eber van des graven site van
dem Berge /

s6 sulen sine zweliv biirgen der namen in der hantvesteninge beschriben
steint die hé

uns gegeben hét .. zuo Miilenheim leisten / als6 lange biz uns inde unsen
burgeren die bruch

af geriht wirdet nih des graven gesworenen sagene / nih rehte / nih
minnen / obe nah siienelichen

dingen . is iz ouch daz diser vierre die unse sagzre sint inde gesworene einic
abelibic

wirdet / obe umbe redeliche sache an den dingen / niet en mohte wesen /
s0 sal der grave

van den Berge van unsen burgeren einen anderen kiesen an des stat / des
da bruch is /

hendelingen sunder arge list . daz selbe sulen wir tuoen under sinen liuten
obe iz an in

gebrichet . inde willen doch daz obe diser vierre umbe redeliche sache ein
dar tiber niet

en miige wesen / daz die andere dri vollenkomenliche miigen sagen / alse
die viere ob

si samen waren . inde swaz si sint dd viire sulen die biirgen leisten alse hier
vore gesprochen

is . eber wer iz daz einic meintztic man umbe sine offenbire missetit
verwist wiirde

Gzer der stat van Koélne / obe nli verwist wzre / inde sich die ze Diutze
nider lehte ze

belibene / s6 der grave van den Berge / obe sin truhtsxze des gemanet
wiirde / van uns / obe

van der stete wegen van Kélne / s6 sal der grave van den Berge den man
tuoen riimen

binnen ehte tagen / obe hé des niet en txte / swaz deme manne dir nih

geschage / di ane
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380-352,34
380-352,35
380-352,36
380-352,37
380-352,38
380-352,39
380-352,40
380-352,41
380-352,42
380-352,43
380-352,44
380-352,45
380-352,46

380-352,47

380-353,1
380-353,2
380-353,3
380-353,4
380-353,5
380-353,6
380-353,7
380-353,8

380-353,9

en hetten wir niet missetin deme graxven .
unschuldigeme manne

zuo den ziten einiger hande schade geschxge totslac . offene wunde . nétzoc
obe des

gelich . inde die daz wzre geschiet kliten s6 mac die grave van dem Berge
den klagzren

rihten nih scheftene urteile inde doch genzdincliche . mzr en klate di
nieman / s6 sulen

die gesworenen sagen f iren eit / wie man deme graven daz sule bezzeren
. ware eber

ware eber daz einigeme

daz ieman die vient der stete ware van Koélne / obe schultgemar wzre
einiges unses

burgers van Kélne inde die man binnen der graveschaf van den Berge . an
wiirde gesprochen

obe an lant gehalten den sal die grave van den Berge obe sine ambetman
tuoen bi stin

biz an sin gerihte .
hendelingen
rehten nih sines landes rehte . giinstlichen / sunder vir inde arge list .
were ouch daz die

inde sal unsen burgeren obe iren gewaltigen boten

grave van dem Berge sine ambetman obe ieman van sinen liuten binnen
unser stat van

Kélne obe binnen unseme gerihte iemanne ane wolten sprechen umbe
einige sine missetat

van deme sulen wir iz deme graven van den Berge obe sinen liuten
hendelingen rihte

tuoen giinstliche sunder vér inde arge list . inde umbe daz allez dit daz hier
vore beschriben

steit steete si inde éweliche gehalten werde / deme graven van den Berge .
sineme lande

inde sinen liuten van uns . unsen burgeren inde van unsen nihkomelingen
van Kolne . s6

han wir deme graven van dem Berge dise zweliv biirgen gesatzt . die hier
nah beschriben

steint / obe iet des Gf liefe daz kennelich ware daz si gelobet inde gesichert
hant mit ire

gegebenere triuwen . daz si gemanet / sulen leisten alse hier vore
gesprochen is . dit sint die

biirgen die wir gesatzt hin deme graven van dem Berge inde sineme réte .
Gérhart Scherfchin .

Daniel Uberstolz . Gérhart Uberstolz .
Constantin Kropf . Heinrich

der Vlache . Johan Kleinegedanc .
Albreht Schalle . Walthelm

van der Aduht . inde Gérhart Uberstolz hérren Mathiases sun . inde wir
voregenuomete biirgen

Mathias van deme Spiegele .

Johan Uberstolz . Bermin Kiiene .
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380-353,10
380-353,11
380-353,12
380-353,13
380-353,14
380-353,15
380-353,16
380-353,17
380-353,18
380-353,19
380-353,20
380-353,21
380-353,22
380-353,23
380-353,24
380-353,25
380-353,26
380-353,27
380-353,28
380-353,29
380-353,30
380-353,31
380-353,32

380-353,33

bejien des offenbire inde urkiinden daz an diser hantvesteningen daz wir
biirgen worden

sin gesichert inde gelobet hin alsé alse hier vore gesprochen is inde
verbunden sin ze alle

disen voreworten ze haltene mit unser gegebenere triuwen . inde wir ..
rihtare .. scheffenen

inde voregenuomete biirgen weder wir scheffenen ob gemeine burgere sin
erjien des daz

wir ouch samincliche viire die stat van Kélne / inde viire uns gemeine
burgere van Kélne gesichert

hin mit unser gegebenere triuwen .
heiligen daz wir

inde ouch gesworen hin zuo den

dise voreworte viire uns / inde unse nihkomelingen / inde viire die stat von
Ko6lne nah aller

unser maht / éweliche stzte halten sulen . inde daz wir die stat van Kélne
/ inde die

gemeine burgere van Kélne in guoten triuwen sunder arge list / dir ane
sulen halten mit

aller unser maht daz si alle dise voreworte / éweliche stzte halten deme
graven van

dem Berge / sineme lande / inde sinen liuten . inde iren nihkomelingen .
inde sowé nah uns

ouch rihtzre ob scheffene obe nih gesatzt biirge / obe gesworene sagxre
wesen sal zuo Kélne /

alse unser einic en is / die sal sicheren / inde sweren zuo den heiligen / alse
wir vore hin

getin . daz hé alle dise voreworte stzte sule halten / inde tuon halten deme
graven van

dem Berge / sineme lande / sinen liuten / inde ire nihkomelingen in guoten
triuwen sunder

arge list . ware eber daz unser biirgen / obe unser vier gesworenen einic
abelibic wiirde .

s6 sulen wir binnen vierzien tagen einen anderen setzen an des stat des dé
bruch is / die

sal sicheren zuo leistene ob hé gemanet wirdet / inde sweren zuo den
heiligen / alse die andere

hant getdn . wie wir des niet en txten s6 mac die grave van dem Berge /
obe sine

nahkomelinge / obe ire ambetliute / unse andere biirgen manen / die sulen
leisten zuo sinte

Georgese binnen der muntiten als6 lange biz deme graven van dem Berge
voltin is van

dem biirgen obe van deme gesworene des di bruch is / sunder arge list .
inde Gf daz dit

éweliche stxte belibe s6 hin wir deme graven van den Berge / inde sinen
nahkomelingen

dise hantvesteninge gegeben besigelt mit unser stete ingesigele / dd wir mit
zuo alle
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380-353,34
380-353,35
380-353,36

N548A-389,22
N548A-389,23
N548A-389,24
N548A-389,25
N548A-389,26
N548A-389,27
N548A-389,28
N548A-389,29
N548A-389,30
N548A-389,31
N548A-389,32
N548A-389,33
N548A-389,34
N548A-389,35

N548A-390,2

N548A-390,3

N548A-390,4

N548A-390,5

N548A-390,6

N548A-390,7

N548A-390,8

N548A-390,9

N548A-390,10
N548A-390,11
N548A-390,12
N548A-390,13
N548A-390,14
N548A-390,15
N548A-390,16
N548A-390,17
N548A-390,18
N548A-390,19
N548A-390,20
N548A-390,21
N548A-390,22
N548A-390,23
N548A-390,24
N548A-390,25
N548A-390,26
N548A-390,27
N548A-390,28

disen voreworten zuo haltene éweliche willen sin verbunden . dit is geschiet

nih gotes

gebiirte tisent jir . zwei hundert jir . in deme ehte inde sibenzigesteme

jare / des mantages
nih driuziendeme tage .

wir Adolv van gotes genidden roemischer

kiininc und ein mérar des riches

tuon kunt allen den die disen briev sehent

und hoerent lesen daz die satzunge des lantvrides
die kiininc Ruodolf unser vorevare

mit gunst und mit réte der érbxren hérren

des kardenils des legiten und viirsten

beide geistlicher und wereltlicher gesetzet

hatte zuo Wirzburc in dem geboten

hove uns geouget und gelesen wart ze

Kolne (f dem sale van worten ze worten

als hier nah geschriben stit . dise satzunge des
lantvrides haben wir Ruodolf roemischer kiininc
und ein mérar des riches mit gunst und

mit rite der érbxren hérren des kardeniles
des legtes und der viirsten beide geistlicher
und wereltlicher gesetzet ze Wirzburc in dem
geboten hove als hier nh geschriben steit .
wir setzen ze érste und gebieten bi des riches
hulden und mit der viirsten rate und ander
des riches holden und getriuwen swelich

sun sinen vater van sinen biirgen obe van
anderme sineme guote verstoezet obe brennet
obe roubet obe ze sines vater viende sich
machet mit eiden obe mit triuwen daz iz Gf
sines vater ére geit obe Gf sin verderbnisse
beziuget in des sin vater zuo den

heiligen vore sineme rihtare mit zwein
schinbzren mannen die nieman mit rehte
verwerfen kan die sun sal sin verteilet

eigenes und l€henes und varendes guotes und
ganzlichen alles des guotes éweliche daz im
van vatere obe van muotere f in erben

solte als6 daz im weder rihtar noch vater
noch muoter noch nieman wider helfen

mac daz hé dir ane reht habe zuo dem

guote iemer gewinnen miige séwelich sun

Gf sines vater lip rtet obe in urliugeliche

ane grifet mit untriuwen obe mit gevangnisse
obe in in engeinen bant leget daz gevangnisse
heizet wirdet hé des vore sineme rihtzre
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N548A-390,29
N548A-390,30
N548A-390,31
N548A-390,32
N548A-390,33
N548A-390,34
N548A-390,35
N548A-390,36
N548A-390,37
N548A-390,38
N548A-390,39
N548A-390,40
N548A-390,41
N548A-390,42
N548A-390,43
N548A-390,44

N548A-391,2

N548A-391,3

N548A-391,4

N548A-391,5

N548A-391,6

N548A-391,7

N548A-391,8

N548A-391,9

N548A-391,10
N548A-391,11
N548A-391,12
N548A-391,13
N548A-391,14
N548A-391,15
N548A-391,16
N548A-391,17
N548A-391,18
N548A-391,19
N548A-391,20
N548A-391,21
N548A-391,22
N548A-391,23
N548A-391,24
N548A-391,25
N548A-391,26
N548A-391,27
N548A-391,28
N548A-391,29
N548A-391,30
N548A-391,31
N548A-391,32

verziuget als hier vore geschriben is der selbe
sun is érlds und rehtlds éwelichen alsd

daz hé niemer wider kumen mac in sin

reht mit engeinen dingen . alle die ouch

der vater zuo geziuge nimet vore den rihtere
tiber alle die sache die hier vore geschriben
sint die sulen des niet iiber sin weder durch
sippe noch durch engeinere hande sache si ne
gestein dem vatere der wérheit die

des niet tuon en willt den sal dé rihtzre

dér zuo dwingen iz en si daz hé vore dem
rihtzre swere Gf den heiligen die hé dar
umbe niet en wizze hat dé vater dienestmanne
obe eigene liute van der réte obe

van der helfe dé sun dise dinc getin

hit wider sinen vater die hier enboben

geschriben steint beziuget daz die vater Gf

si vore sineme rihtare als hier vore geschriben
is selbe dritte Gf den heiligen die selbe

sint €l6s und rehtl6s éwelichen der vater

mac aber sich niet bereden der dinge

hé ne beziuge ér den sun als dé vore geschriben
is beziuget hé dir nih die dienestmanne obe
die eigene liute der rihtar in des gerihte

daz geschiet is sal si ze dhte tuon und sal

si niemer dér Gz lazen si en gelten dem vater sinen
schaden zwivaltic den hé van ireme rite

obe van helfen genomen hit und dem rihtare
sin reht und hént si 1éhen van den vatere

die léhen sulen ledic sin den vatere zuohant

s6 hé si beziuget und sal si in niemer wider
gelihen und léhenet hé si wider s6 sal hé

so vile als der 1éhene ist deme rihtar geben

ane widerrede an alle disen sachen die

hier vore geschriben sint mac ein iewelich schinbzre
man der sich reht hit behalten hé

si viirste obe anders ein hohe man dem vater
helfen beziugen séwaz hé weiz ein dienestman
mac ez ouch beziugen mit anderen dienestmannen
ein eigener mit sineme genozen

ein geblr mit sineme gendzen ein iewelich
vriman hilfet wole eineme dienestmanne ob

hé iz weiz is eber daz dé vater van gevangnisse
obe van ander not daz reht niet

gevorderen en mac s6 sal iz ein sin mac

tuon und sal dir nih bewzren zuo den heiligen
daz dem vatere kenneliche not tuo daz hé dar
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N548A-391,44
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N548A-392,2

N548A-392,3

N548A-392,4

N548A-392,5

N548A-392,6

N548A-392,7

N548A-392,8

N548A-392,9

N548A-392,10
N548A-392,11
N548A-392,12
N548A-392,13
N548A-392, 14
N548A-392,15
N548A-392,16
N548A-392,17
N548A-392,18
N548A-392,19
N548A-392,20
N548A-392,21
N548A-392,22
N548A-392,23
N548A-392,24
N548A-392,25
N548A-392,26
N548A-392,27
N548A-392,28
N548A-392,29
N548A-392,30
N548A-392,31
N548A-392,32
N548A-392,33
N548A-392,34
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niet komen en mac und sal die ndt nennen
und swanne hé daz beredet s6 sal im reht
umbe die klage geschien an des vaters stat

als6 obe dé vater selbe di wzare ein dienestman
hilfet es ouch wole eineme sinen ungenoze

die nideren miigen es den hoheren niet gehelfen
in gelicher wis als wir van dem

vater haben geseit alsé willen wir daz man daz
selbe van der muoter versté wir setzen und
gebieten swaz schaden iemanne gesché daz dé
selbe niet en rihte hé ne klage ze érste sineme
rihtzre und volge siner klage an den ende

als iz reht ist iz en si daz hé zehanden si

ze notwere sines libes und sines guotes

sowé sich anders rihtet danne hier vore geschriben

is swaz schaden im dir umbe ieman teit den
sal er im zwivalt gelten und swaz schaden
im geschiet is dé sal gar verloren sin und

sal niemer decheine klage dir nih gewinnen
sowé aber sine klage volviieret als di geschriben
is wirdet im niet geriht und muoz hé

durch nét sinen vienden widersagen daz

sal hé bi tage tuon und van deme tage daz
hé im widersaht hét biz an den vierden

tac sal her im engeinen schade tuon weder
an libe noch an guote s6 hat hé dri ganze
tage vride ouch sal der dem di widersaht
wirdet biz an den vierden tac engeinen
schaden tuon dem dé im widersaht hebet an
swelicheme dise satzunge gebrochen wiirde
dé sal sineme rihtare klagen und sal dé
rihtare im vore gebieten selbe obe mit sineme
boten und mac dé selbe dem di vore geboten
is niet entschuldigen im selbe sibende
érbzren liuten vore den rihtar s6 is hé

€l6s und rehtl6s éwelichen als6 daz hé
niemer kumen en mac zuo sineme rehte an
sweme dé hantvride gebrochen wirdet beziuget
hé daz @f den heiligen vore sineme rihtere
mit dem dé den hantvride gemachet hét inte
mit zwein anderen schinbxren mannen die
ire reht behalten hint daz dé hantvride an
im gebrochen si dé rihtar sal jenen in die
dhte tuon dé den hantvriden gebrochen hit
und sal in niemer Gzer der dhte lazen 4ne

des klagars wille obe hé verliuset die hant
dir umbe is aber dé hantvride mit eineme
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N548A-392,43
N548A-392,44
N548A-392,45
N548A-392,46
N548A-392,47

N548A-393,2

N548A-393,3

N548A-393,4

N548A-393,5

N548A-393,6

N548A-393,7

N548A-393,8

N548A-393,9

N548A-393,10
N548A-393,11
N548A-393,12
N548A-393,13
N548A-393,14
N548A-393,15
N548A-393,16
N548A-393,17
N548A-393,18
N548A-393,19
N548A-393,20
N548A-393,21
N548A-393,22
N548A-393,23
N548A-393,24
N548A-393,25
N548A-393,26
N548A-393,27
N548A-393,28
N548A-393,29
N548A-393,30
N548A-393,31
N548A-393,32
N548A-393,33
N548A-393,34
N548A-393,35
N548A-393,36

totslage gebrochen s6 sal des mége ein

dé di erslagen is klagen und sal den mort
bereden als di vore geschriben is und swanne
hé daz beredet s6 sal man jenen niemer iz
der dhte lazen hé ne gebe den lip dar

umbe und sal él6s und rehtlés sin willt

aber dé dé den hantvride gemachet hit obe
entvangen im des gerihtes niet gestin daz
dé vride an im gebrochen si dem sal der
rihtar gebieten bi unsen hulden daz hé

ime helfe sines rehtes obe hé muoz sweren
f den heiligen daz hé es niet en wizze lzzet

hé iz eber umbe sippe und durch einiger hande
dinc hé is uns und dem rihtare

die hant schuldic wir setzen und gebieten bi
unsen hulden daz alle unse viirsten und alle
die die gerihte van uns habent rehte rihten

als des landes site und gewoneheit si und

daz selbe gebieten wir den die gerihte van

in hant daz si rehte rihten und der buoze

niet en lazen die in erteilt wirdet wir setzen
und gebieten daz engein rihtar ieman

ze dhte tuo wan offenliche und daz engein
rihtzr ieman {iz der Ahten laze hé ne

neme die gewisheit daz deme klagzr gerihtet
werde nih des landes gewoneheit sowé des
niet en teit iber den willen wir rihten scharpflichen
als iz reht is und swaz uns iiber in

geurteilet wirdet des en willen wir niet ldzen noch
nieman iibersén noch nieman schénen und
gebieten ouch unsen viirsten daz si mit der
buozen dwingen die van den si geriht hant
teit ez ouch dé rihtzr niet s6 sulen wir iiber

in rihten als iz reht is wir geloben daz

wir daz selbe sulen halten wir setzen und
gebieten swaz eineme rihtare gewettet wirdet
daz hé den xhtazr Gz der dhten lzzet daz

hé daz gar neme und des niet en lize

durh daz die liute deste ungerner in diu

ahte kumen wir willen ouch selbe unses rehtes
niet lizen wir setzen und gebieten daz man
die pfilburgzr in allenhalben lize wir willen

ir in unsen steten engeine haben wir

gebieten und setzen daz ieman engeinen
muntman habe wir verbieten ouch bi unsen
hulden daz nieman den anderen durch daz
lant geleite umbe engein guot hé ne habe
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N548A-393,40
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N548A-393,42
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N548A-393,44
N548A-393,45

N548A-394,2

N548A-394,3

N548A-394,4

N548A-394,5

N548A-394,6

N548A-394,7

N548A-394,8

N548A-394,9

N548A-394,10
N548A-394,11
N548A-394,12
N548A-394,13
N548A-394,14
N548A-394,15
N548A-394,16
N548A-394,17
N548A-394,18
N548A-394,19
N548A-394,20
N548A-394,21
N548A-394,22
N548A-394,23
N548A-394,24
N548A-394,25
N548A-394,26
N548A-394,27
N548A-394,28
N548A-394,29
N548A-394,30
N548A-394,31
N548A-394,32
N548A-394,33
N548A-394,34
N548A-394,35
N548A-394,36
N548A-394,37
N548A-394,38
N548A-394,39

danne daz geleite van dem riche daz armen

und richen deste sicherlicher varen und

vliezen miigen s gebieten wir daz nieman
engeinen niuwen zol noch geleite en mache
noch nieman sal vorderen Gf dem lande noch
Of wazzere und daz alle die zolle die mit
unrehte gehoehet sint anders danne si van alters
gesatzt sint daz diu selbe hohinge abe si

und dé zol belibe als hé van rehte sal s6wé

da wider teit dé hat den lantvride zebrochen
und umbe den bruch s6 is hé in

der ahten und in des bibeses banne den

hé jerliches kiindiget an dem griienen donerestage
und in des legites banne den

hé umbe unrehte zolle zuo Wirzburc in
deme concilie gekiindet hit nieman sal ouch
engeinen zol nemen wan ze rehte inte dé
man in ze rehte nemen sal sdwé daz brichet
den sal man haben viire einen strizeroubar
wir setzen und gebieten daz alle die zolle

die sider keiseres Vrideriches ziten Gf gesatzt
sint Gf wazzer obe f lande van sweme

si gesatzt sint daz si gar abe sin ez en si

daz der dé in hat bereden miige vore dem
riche daz hé ine zuo rehte haben sule alle

die die zolle nement f wazzer obe Gf lande
die sulen den wegen und den briiggen ire
reht halten mit machene und mit bezzerungen
und van dem si nement den zol

den sulen si bevriden und geleiten nah ire
maht als verre als ire gerihte gt daz hé

niet verliese sowé dise gebot ze drin malen
brichet wirdet hé es beziuget vore gerihte als
iz reht is dé zol sal deme riche ledic sin

man sal die rehte lantstraze varen und sal
nieman dwingen den anderen van der rehten
strize swd zwéne mit einander urliugent

und der ein obe si beide geleite hint séwé
den zuo leide die straze ane grifet wirdet hé
des mit rehte tiberziuget tiber den sal man
rihten als iiber einen strizeroubar s6wé
biirge obe stete obe engeinere hande b
machen willt dé sal iz mit sineme guote tuon
obe sinere liute guote und niet van sinere lantliute
guote sowé dar tiber engeinen zol obe

engein ungelt nimet in engeiner stat obe Gf
einiger strize liber den sal man rihten als
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N548A-394,41
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N548A-394,45

N548A-395,2

N548A-395,3

N548A-395,4

N548A-395,5

N548A-395,6

N548A-395,7

N548A-395,8

N548A-395,9

N548A-395,10
N548A-395,11
N548A-395,12
N548A-395,13
N548A-395,14
N548A-395,15
N548A-395,16
N548A-395,17
N548A-395,18
N548A-395,19
N548A-395,20
N548A-395,21
N548A-395,22
N548A-395,23
N548A-395,24
N548A-395,25
N548A-395,26
N548A-395,27
N548A-395,28
N548A-395,29
N548A-395,30
N548A-395 31
N548A-395,32
N548A-395,33
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N548A-395,39
N548A-395,40
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iiber einen roubzre alle die miinze die sint
keiseres Vrideriches tdde gemachet sint van
sweme si gemachet sint die sulen gar abe

sin iz en beziuge danne vore deme riche der
dé si da hebet daz hé si ze rehte haben sule
swé Gf iemannes pfenninc einigen valsch sleit

obe hit geslagen den sal man haben viire

einen valschare swé ouch ein andere miinze
machete obe sliiege danne van deme riche van
alters kumen is swie gewzre obe guot diu

were iz si an gewihte gemalde obe sware

den sal man viire einen valschxre haben

und swanne hé des mit rehte tiberziuget

wirdet dé sal sin reht hin verloren in sweliches
hérren gerihte obe geleite iz si Gf

wazzer obe 0f lande ein koufman obe sus

ein man beroubet wirdet van des hérren gesinde
ambetman burcman obe dienestman

der dé hérre gewaltic is dne alle arge list

daz sal dé hérre in des gerihte obe geleite

dé beroubet is gelten wirdet aber ieman
beroubet in sines hérren gerihte obe geleite

und daz niet en sché van sinen gesinde ambetman
dienestman obe burcman dem sal der

lantvride beholfen sin daz wider ze tuone

wir setzen ouch und gebieten vesteliche daz
sowa iht nét gesché durch briiche des lantvrides
die nxhesten die di bi gesezzen sint da

dé bruch geschiet is den lantvriden beschirmen
inde helfen weren und vermiigen ez

die niet s6 sulen ez die tuon die dir nih die
nxhesten sint und dir zuo sulen wir den helfen
obe es ndt is wir gebieten ouch vesteliche

daz man in allem roemischem riche an geistlichen
dingen nih gebote und néh rite der
erzebischove sich halte und der bischove

und der erzepriestere nih geistlichem rehte
und swé da wider is den sal man hin viire

einen ungeloubigen man man sol ouch wereltliche
gerihte an sineme rehte halten wir

gebieten vestincliche als iz reht is daz die
goteshiuser vogete den goteshdsen vore sin

und si schirmen 0f ire vogetei als iz wider

got wal sté und ouch unsen hulden und sich

an der goteshlisen guot alsd haben dé ire vogetei
is daz uns engeine groze klage van in

kume s6wé des niet en teit kumet iz uns
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N548A-396,7

N548A-396,8

N548A-396,9

N548A-396,10
N548A-396,11
N548A-396,12
N548A-396,13
N548A-396,14
N548A-396,15
N548A-396,16
N548A-396,17
N548A-396,18
N548A-396,19
N548A-396,20
N548A-396,21
N548A-396,22
N548A-396,23
N548A-396,24
N548A-396,25
N548A-396,26
N548A-396,27
N548A-396,28
N548A-396,29
N548A-396,30
N548A-396,31
N548A-396,32
N548A-396,33
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ze klagen s6 willen wir iz rihten alsé vestincliche
als iz reht is daz wir dir ane
nieman schénen willen wir willen ouch

und gebieten daz tiber ein kloster obe

tiber ein goteshds niet danne ein vot si alsé lange
der lantvride wert und swé des niet

en wolte obe di wider tete den sal der
lantvride dwingen und swanne der lantvride
Uz geit s6 ne sal iz niemanne an sineme

rehte schaden wir verbieten ouch bi unsen
hulden daz nieman durch eines vogetes
schulde noch ime ze leide des goteshises
guot dé hé vot is weder brinne noch roube
noch pfende swé daz dar tiber teit wirdet

hé des tiberziuget als iz reht is vore dem
rihtzre den sal man zuo dhte tuon und

sal in Gzer dhte niet lizen hé ne gelte

den schaden dri stunte als tiure als dé is unde
sulen die zwei teil dem goteshiise werden und
daz dritteil dem vogete wir verbieten

ouch daz nieman pfende dne des rihtars urloup
swé iz da iiber teit tiber den sal man rihten

als iiber einen strizeroubare wir setzen

und gebieten séwé wizzincliche roup obe

diebe guot koufet obe roubzr obe diebe wizzincliche

beheltet und nieht xhtar sint wirdet

hé des beziuget vore dem rihtxre nih rehte

s6 sal hé ze dem érsten den schaden zwivalticliche
gelten dem hé getén is hé si diuplich

obe roubic wirdet hé es beziuget ze einen
male hé ine habe getin is iz ein roup s6

sal man {iber in rihten als {iber einen

roubzr ist ez dieplich s6 sal man {iber in
rihten als iiber einen diep wir gebieten

daz nieman engeinen xhtar gehalte wizzincliche
sowé iz dar iiber teit wirdet hé es

beziuget man sal {iber in rihten als tiber

einen xhtaer mac hé aber sich entreden

mit siben schinbzren mannen daz her niet

en wizze daz her ein xhtxr was hé sal
unschuldic sin sowé ein ®htar wirdet swer
den schirmet swi man in ane grifet wirdet hé
des beziuget ze rehte man sal iber in rihten
als {iber einen xhtzr in sweliche stat

der xhtar kumet di en sal man in niet

halten noch engeinen kouf geben noch
vergebene geben noch sal umbe in niet koufen
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N548A-397,39
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N548A-397,47
N548A-397,48

noch en sal in nieman schirmen man sal

in miden an allen dingen heltet in eine stat
gemeinlichen obe wizzentliche is si umbemiuret
der rihtar sal si nider brechen und

sal {iber den wirt dé in beheltet rihten

als {iber einen xhtzr und sal sin his
zeviieren is aber die stat ungemiiret s6 sal

si der rihtar brinnen setzet sich di stat da
wider stat und liute sint rehtlés mac der
rihtar di niet gerihten s6 sal hé iz kunden
dem kiininge der sal iz van des riches gewalt
dwingen wir setzen daz des riches

hov habe einen hoverihter dé ein vriman

si dé sal an dem ambete ze minnesten ein jir
beliben obe hé sich rehte und wal hat dé

sal ouch alle tage ze gerihte sitzen 4ne die
sunnentage und 4ne groze heilige tage

und sal allen liuten rihten die im klagent
und van allen liuten 4ne viirsten und andere
hoe liute sowi iz geit an ire lip obe an ire
reht obe an ire erbe obe an ire 1éhen daz
willen wir selbe rihten swé ouch mit gerihte
verderbet wirdet dir umbe sal nieman
engeine vientschaf haben swé aber dir umbe
ieman veit dé sal in des selben schulden sin
und in der selber missetit als dé selbe was
dé da verderbet is unser hoverihter

en sal ouch nieman vertragen her en tuo ez
danne mit unseme sunderlicheme gebote hé ne
sal ouch nieman zuo ahte tuon noch Gzer
ahte lazen wan daz sulen wir selbe tuon

und willen es ouch anders niemanne gestaten
daz hé sich di mit {iberlade wir gebieten
ouch daz man alle viiregebot mit brieven tuo
und brieve dér iiber gebe wie man van
gerihte gescheide umbe daz daz man mit
den brieven under des hoverihtzrs ingesigel
bereden miige daz viiregebot und diu

zil und die tage die vore gerihte genomen
sint sowé den lantvride niet en swiret in
einen méinde ndh deme daz hé gekiindiget
wirdet offencliche in dem bischovtuome di hé
sitzet swaz deme geschiet daz en sal nieman
rihten weder mit geistlichem noch mit
wereltlichem gerihte und swaz in geschiet
mit rite obe mit tate an libe obe an guote
daz en sal nieman rihten swé ouch den

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

14


https://linguistics.rub.de/rem

M544D: Mittelfrinkische Urkunden: Henricus de Rile 1279-1299

Normalisierter Lesetext

N548A-398,2

N548A-398,3

N548A-398,4

N548A-398,5

N548A-398,6

N548A-398,7

N548A-398,8

N548A-398,9

N548A-398,10
N548A-398,11
N548A-398,12
N548A-398,13
N548A-398,14
N548A-398,15
N548A-398,16
N548A-398,17
N548A-398,18
N548A-398,19
N548A-398,20
N548A-398,21
N548A-398,22
N548A-398,23
N548A-398,24
N548A-398,25
N548A-398,26
N548A-398,27
N548A-398,28
N548A-398,29
N548A-398,30
N548A-398,31
N548A-398,32
N548A-398,33
N548A-398,34
N548A-398,35
N548A-398,36
N548A-398,37
N548A-398,38
N548A-398,39
N548A-398,40
N548A-398, 41
N548A-398,42
N548A-398,43
N548A-398,44
N548A-398,45

N548A-399,2
N548A-399,3

lantvride swiret und in dir nah brichet dé

sal in vierzien nahten den bruch bezzern

und wider tuon s6 hé es gemanet wirdet van
dem dé da rihtar is teit hé es niet s6

sal hé meineidige sin und sal in der bischov
obe dé erzebischov in des bischtuome

hé sitzet ze banne tuon und der kiininc ze
dhte tuon und der viirste obe der grave

in des gerihte hé sitzet ze dhte tuon und
sulen die benne und éhte niemer abe gelazen
werden hé ne habe den bruch gebiiezet

und gebezzert swé ouch den dé van briichen
des lantvriden meineidic bennic obe xhtic
wirdet beheltet hliset obe hovet ehte tage

s0 iz im verboten wirdet dé sal in den selben
schulden sin als dé is dé in wizzincliche nah
deme gebote behiset und behalten hit ez

en sal ouch nieman die liute halten obe hoven
die ni tiberseit sint obe noch iiberseit
werdent die schadelich sint deme lande s6wé si
eber innerthalben ehter tage dar nih daz im
verboten wirdet niet en lieze dé sal den lantvriden
gebrochen héin und in die voregenande buoze
vallen dhte und ban séwé den lantvride
brichet und den bruch niet Gf rihten willt
und dir umbe van dem lantvriden besezzen
wirdet obe die die den lantvride gesworen hint
dé van ze schaden brenget den sal dé lantvride
dwingen daz hé mit alle sinen vesten

und mit sineme guote ie dem manne nih sinere
maze sinen schaden abe lege als6 verre sin
guot gelangen mac diuse satzunge und diuse
reht sal man alle zit stzte halten und sal

man ouch dir nah rihten wande si van alters
her komen sint und mit rehte und mit gunst
und van réte der viirsten gesatzt sint sich
verbindet aber zuo disen méle ze disen
lantvride mit eiden nieman wan van hinne
van sancte Johannes messe des Baptisten und
van dannen {iber driu jar daz hint die viirsten
vrien graven dienestmanne und gemeinlichen
des riches triuwen und holden zuo den
heiligen gesworen alsé doch daz ie der man
hé si viirste grave vrie riter man dienestman

biirge stete vestene pfaffen und leien
bi irem rehte beliben swaz ouch die viirsten
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N548A-399,4

N548A-399,5

N548A-399,6

N548A-399,7

N548A-399,8

N548A-399,9

N548A-399,10
N548A-399, 11
N548A-399,12
N548A-399,13
N548A-399,14
N548A-399,15
N548A-399,16
N548A-399,17
N548A-399,18
N548A-399,19
N548A-399,20
N548A-399,21
N548A-399,22
N548A-399,23
N548A-399,24
N548A-399,25
N548A-399,26
N548A-399,27
N548A-399,28
N548A-399,29
N548A-399,30
N548A-399,31
N548A-399,32
N548A-399,33

1758-68,26
1758-68,27
1758-68,28
1758-68,29
1758-68,30
1758-68,31
1758-68,32

1758-68,33

und die landeshérren in ireme lande mit der
hérren réte setzen und machent disen lantvride
ze bezzerne und ze vestene daz miigen

si wal tuon und di mit en brechent si des
lantvriden niet und ze eineme rehteme urkiinde
s6 han wir unse kiininclich ingesigel an disen
briev gehenket dirre lantvride wart gemachet
und der briev wart gegeben und

geschriben zuo dem offen hove in dem concili
ze Wirzeburc an unser vrouwen dbende der

in der vasten stét d6 man zalte van unses
hérren gebiirte tiisent zwei hundert und

siben und ehtzic jir und in dem vierziendeme
jare unses riches und wande wir

kiininc Adolv dise satzunge des lantvriden

van worte ze worte als hier vore geschriben

is van rite und mit giinste der viirsten

graven vrien der stete und anderen des

riches getriuwen erniuwet hin und hé gesworen
is anderwarp ze haltene van sinte

Remigis tage dé dd was d6 man zalte van

gotes geburten tiisent zwei hundert zwei und
niunzic jir zien jir ze haltene die dar nih
kument dne mittel des hin wir an deme
urkiinde disen briev heizen besigelen mit
unseme kiininclicheme ingesigele dit wart
gegeben ze Kolne an dem anderen tage

nih sinte Remigis tage van gotes gebiirte

als iz vore geschriben is in dem érstem jére
unses riches

in gotes namen dmen . daz si kunt allen den die disen briev ane gesient .
daz

wir Johan der hérre van Riferscheit inde van Beteblire mit den érsamen
liuten den ..

rihteren / den .. scheffenen inde den .. burgeren van Kélne . mit rite unser
maige / inde

vriunde tibertragen hin alsus / daz wir Johan inde unse erben die nh der
zit ze Betebiire

hérren sint / ze K6lne burgere worden sin . inde wesen sulen erbeliche / s6
daz wir

inde die selbe unse erben .
sunderliche in unseme

lande inde unser hérschefte / inde in unseme gerihte inde ouch enbiizen
unseme lande

mit guoten triuwen beschirmen / bevriden inde behiieten sulen an libe inde
an guote /

die burgere van Kolne samincliche inde
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1758-68,34
1758-68,35
1758-68,36
1758-68,37
1758-68,38
1758-68,39
1758-68,40
1758-68,41
1758-68,42
1758-68,43
1758-68,44
1758-68,45

1758-68,46

1758-69,1
1758-69,2
1758-69,3
1758-69,4
1758-69,5
1758-69,6
1758-69,7
1758-69,8
1758-69,10

1758-69,11

gelicher wis alse unses selbes liute sunder arge list . daz si ouch ze wizzene
daz wir inde

unse liute in Kolne beschirmet sulen sin inde vrideliche geliche den
burgeren van Kélne .

vort si daz ze wizzene daz wir die stat / inde die burgere van K6lne nih unser
maht halten

inde hiieten sulen in alle deme rehte / inde in der vriheite / inde in den
guoten gewoneden

die si van alters mit hantvestingen / in geschrifte / inde sunder geschrifte
here habent

braht . inde d si nG inne sint . inde sitzent . ware ouch daz die .. burgere
van Kolne da

ane ieman driicken obe drengen wolte in einiger wisen mit gewelte inde ze
unrehte /

wider den sulen wir der stete inde den burgeren van Kolne riten inde helfen
gelicher

wis alse ein getriuwe burgere siner stete schuldic is ze tuone . s6 daz wir in
niet widersagen

en miigen / inde si engeine wis begeben en sulen . vort en sulen wir die ..
burgere

van Kolne beide in unseme lande / inde anderswA niet beswaren lazen nih
unser maht ze

unrehte . ware eber daz einic burgere van Kolne in unseme gerihte iemanne
beklagete

obe van iemanne beklaget wiirde / umbe schult / obe umbe einige andere
sache / s6 sulen

wir den burgere van Kélne / guot inde genzdic gerihte tuon tuon sunder
var / daz selbe

sal ouch unsen liuten binnen Kélne geschien . is ouch daz einic unser liute
binnen Kélne /

obe einic burgere van Kélne binnen unseme gerihte . einige schult machete
/ obe des

got niet en wille einige missetdt tecte / dir umbe en sulen wir in in eine site
noch

die burgere van Kélne in ander site / niemanne anders unschuldiger lazen
beswzren .

noch pfenden . mear ein iewelich klagzr sal ime mit rehte lazen geniiegen .
quame iz ouch

als6 daz die burgere van K6lne uns helfen ane gesiinnen s6 sulen wir in ze
helfen selbe

hendelingen binnen Kélne kumen mit zwein ritzren inde ehte knappen .
mit den

wafenen Gf iiberdekten orsen . inde helfen in / inde der stete van Kolne /
nih unsen éren

f ire kost / als6 daz si uns sulen geben ze méinde sehs marke kélnischer

pfenninge / inde
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1758-69,12
1758-69,13
1758-69,14
1758-69,15
1758-69,16
1758-69,17
1758-69,18
1758-69,19

1758-69,20
1758-69,21

1758-69,22
1758-69,23
1758-69,24
1758-69,25
1758-69,26
1758-69,27
1758-69,28
1758-69,29
1758-69,30
1758-69,31
1758-69,32
1758-69,33
1758-69,34

1758-69,35

viire einen iewelichen unsen ritzre als6 vile . inde viire einen iewelichen
unsen knappen

dri marke . ze minde . ouch si. daz ze wizzene sbwanne die burgere inde
die stat van

Kolne unser helfen hint ze tuone enblizen Koélne / s6 sulen wir in helfen
mit aller unser

maht . inde nih unsen éren Gf unse kost sunder aller hande arge list . vort
s sulen die

burgere van Kolne Gf unsen hdsen inde in allen / unsen vesteningen
enthalten sin / inde

Gf / inde ab riten vrilichen ze allen iren urboren . quame iz ouch als6 des
got niet en

wille daz einige zweiunge obe zwist zwiischen uns inde unsen liuten in eine
site . inde

den burgeren van Kolne Gf ander site / Gf liefe / dir zuo hin wir dri unser
manne /

inde si dri irere burgere geschicket die des maht habent dér nider ze legenne
binnen vierzic tagen mit guoten triuwen Gf iren eit . inde umbe dise
voreworte inde

dise vriuntschaf triuweliche ze haltene inde ze tuone s6 hit uns die stat van
Kolne

gegeben viinvzien marke geltes jxrliches binnen Kélne Gf sente Martines
tage ze geltene

an redelicheme erbe / alle unse urbore da mite ze tuone . iz bescheiden daz
wir inde

unse erben daz erbe niet verléhenen . noch verkoufen en miigen / noch en
sulen iz en belibe

an uns inde an unsen erben / die hérren ze Betebiire wesen sulen erbeliche
. inde han

wir voregenande Johan der hérre van Riferscheit inde van Beteblre mit
gegebenere

triuwen gesichert inde gesworen ze den heiligen alle dise voreworte ze tuone
inde ze haltene

triuweliche 4ne aller hande arge list . inde willen ouch daz ein iewelich
unser erben die

hérre ze Beteblre is / dise selbe voreworte erniuwe inde stxte / halte
triuweliche 4ne

arge list . inde wir rihtxre .. scheffenen . der rit inde die .. burgere van
Kélne erjien

mit diseme brieve daz alle dise / voreworte war sint / inde hin unse ..
burgeremeistere

mit gegebenere triuwen inde dne arge list vore uns allen tuoen geloben dise
voreworte

stxete ze haltene . inde f daz dise dinc vaste sin inde stzte beliben / s6 hin
wir der

voregenande Johan an eine site / inde wir die stat van Kolne Gf / ander site
unse ingesigele

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

18


https://linguistics.rub.de/rem

M544D: Mittelfrinkische Urkunden: Henricus de Rile 1279-1299

Normalisierter Lesetext

1758-69,36
1758-69,37

1758-69,38

3485-566,43

3485-566,44

3485-567,1
3485-567,2
3485-567,3
3485-567,4
3485-567,5
3485-567,6
3485-567,7
3485-567,8
3485-567,9
3485-567,10
3485-567,11
3485-567,12
3485-567,13
3485-567,14
3485-567,15
3485-567,16
3485-567,17

3485-567,18

an disen briev gehangen . dit is geschiet nih gotes gebiirte . tsent jar .
zZwei

hundert jir / inde driu inde niunzic jir . des érsten tages des brichméinodes
. inde hebet

unser iewelich part diser brieve einen besigelet mit unser beidere
ingesigelen

in gotes namen dmen . daz si kunt allen den die disen briev ane gesient daz
wir

Walraben van Giiliche hérre van Bercheim mit den érsamen liuten den ..
rihtzren

den .. scheffenen deme .. rite . inde den .. burgeren gemeinlichen van
Koélne / iibermittes

unse .. mage inde unsen rit vriuntliche ibertragen hin alsus . daz wir inde
unse ..

nahkomelinge die unse gerehte erben sint ze Kélne burgere worden sin inde
wesen sulen

erbeliche . s6 daz wir inde unse .. ndhkomelinge die unse rehte erben sint
die burgere van

Kélne samentliche inde sunderliche in al unseme lande inde unser
hérschefte inde in

unseme gerihte / inde ouch enblzen unseme lande mit guoten triuwen
beschirmen bevriden

inde behiieten sulen an libe inde an guote gelicher wis als unses selbes liute
/ inde unse

burgere sunder arge list . daz si ouch ze wizzene daz wir inde unse liute in
Kélne beschirmet

sulen sin inde vrideliche geliche den burgeren van Kélne . vort si daz ze
wizzene . daz

wir die stat unde die burgere van Kélne nih unser maht halten inde hiieten
sulen in alle

deme rehte inde in der vriheite inde in den guoten gewoneden die si van
alters mit

hantvestingen in geschrifte inde sunder geschrifte here hint braht inde da
si n@ inne

sint inde sitzent . wzre ouch daz die .. burgere van Kélne di ane ieman
driicken obe drengen

wolte in einiger wisen mit gewelte inde ze unrehte wider den sulen wir der
stete inde

den burgeren van Kolne riten inde helfen gelicher wis als ein getriuwe
burgere siner

stete schuldic is ze tuone . s6 daz wir in niet widersagen en miigen inde si
engeine

wis begeben en sulen . vort en sulen wir die burgere van Kélne beide in
unseme lande /

inde anderswé niet beswzxren lizen nih unser maht ze unrehte . ware eber
daz einic
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3485-567,19
3485-567,20
3485-567,21
3485-567,22
3485-567,23
3485-567,24
3485-567,25
3485-567,26
3485-567,27
3485-567,28
3485-567,29
3485-567,30
3485-567,31
3485-567,32
3485-567,33
3485-567,34
3485-567,35
3485-567,36
3485-567,37
3485-567,38
3485-567,39
3485-567,40
3485-567,41

3485-567,42

burgere van Kélne in unseme gerihte / iemanne beklagete obe van iemanne
beklaget wiirde

umbe schult obe umbe einige andere sache / s6 sulen wir den burgere van
Kélne guot /

inde genxdelich gerihte tuon sunder vér / daz selbe sal ouch unsen liuten
binnen Kélne

geschien . is ouch daz einic unser liute binnen Kélne / obe einic burgere
van Kolne

binnen unseme gerihte einige schult machete . obe des got niet en wille
einige

missetdt txte / dir umbe en sulen wir in eine site . noch die burgere van
Kélne in ander

site niemanne anders unschuldiger lizen beswxren noch pfenden . mzr ein
iewelich klagzre

sal ime mit rehte lizen gentiegen . queme iz ouch alsd daz uns die .. burgere
van Kolne

helfen ane gesunnen s6 sulen wir in ze helfen selbe hendelingen binnen
Kélne kumen mit

niun ritzren inde mit viinvzien knappen mit den wéfenen Gf tiberdekten
orsen inde

helfen in inde der stete van Kolne nah unsen éren Gf ire kost / alsé daz si
uns mit den

vore genuometen liuten geben sulen ze unser kost tiber tac inde tiber naht
/ viinv marke

kolnischer pfenninge . quame iz ouch alsé daz uns ieman urliugete dar
umbe daz wir der stete

inde den .. burgeren van Kélne hulfen inde bestuonden alsé als iz hier vore
beschriben is /

s6 sulen obe wir si es ane gesinnen die selbe .. burgere van Kélne biizen
Kélne uns helfen

hendelingen mit viinv inte zweinzic mannen gewifenet van geslehten mit
tiberdekten orsen

nah iren hérren f unse kost . ware ouch daz uns obe den burgeren van
Kélne ieman unreht

tte / dir umbe daz wir mit gemeineme rite inde mit willen urliugen wolten
s6 sulen

wir Gf unse kost . inde néh al unser maht . inde die selbe .. burgere 4f ire
kost nah al

ire maht / unser iewelich deme anderme helfen inde bestan triuweliche 4ne
arge list .

quame iz ouch alsd des got niet en wille daz einige zweiinge obe zwist
zwiischen uns / unsen

liuten in eine site / inde den burgeren van Kélne Gf ander site 0f liefe / dir
zuo hin

wir dri unser manne ritzre inde si dri irere burgere geschicket die des maht
habent

daz nider ze legene binnen vierzic tagen mit guoten triuwen Gf iren eit .
inde umbe
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3485-567,43
3485-567,44
3485-567,45
3485-567,46

3485-567,47

3485-568,1
3485-568,2
3485-568,3
3485-568,4
3485-568,5
3485-568,6
3485-568,7
3485-568,3
3485-568,9
3485-568,10
3485-568, 11

3485-568,12

dise voreworte inde dise . vriuntschaf triuweliche ze haltene inde ze tuone
s6 hat uns

die stat van Kélne gegeben hundert marke geltes jerliches binnen Kélne an
redelicheme

erbe alle unse urbore di mite ze tuone . iz bescheiden daz wir inde unse ..
nihkomelinge

daz erbe niet verléhenen noch verkoufen en miigen noch en sulen iz en
belibe an uns inde an

unsen gerehten erben erbeliche . inde haben wir der voregenande Walraben
van Giiliche

hérre van Bercheim mit gegebener triuwen gesichert inde gesworen ze den
heiligen alle

dise voreworte ze tuone inde ze haltene triuweliche dne allre hande arge list
. inde willen

ouch daz ein iewelich die unse gerehte erbe is dise voreworte selber erniuwe
inde stxte

halte triuweliche . inde wir die .. rihtzre die .. scheffenen der rit inde die
burgere

van Kolne erjien mit diseme brieve daz alle dise voreworte wir sint inde hin
unse ..

burgemeistere mit gegebener triuwen inde mit gesworen eiden vore uns
allen tuon geloben

inde tuon verbinden dise voreworte stzte ze haltene ine arge list . inde Gf
daz dise dinc

vaste sin inde stxte beliben s6 hin wir der voregenande Walraben an eine
site / inde

wir die stat van K6lne in ander site unse ingesigele an disen briev gehangen
. ditis

geschiet nah gotes gebiirte tisent jar . zwei hundert jir . niun inde / niunzic
jar . des

saterstages vore sinte Remiegies tage . inde unser iewelich hat diser brieve
einen

besigelt mit unser beider ingesigelen .
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